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CARTA DE FECHA 23 DE ENERO DE 1979 DIRIGIDA AL PRESIPENTE DCL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE KUWAIT
ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de enviar adjunta wna carta del Observador Interino de le
Organizacién de Liberacifn de Palestina en relaciSn con el cobarde ataque de

Israel contra el Libano y contra los palestinos indefensos de los campamentos
de refugiados.

Solicito que el texto adjunto se distribuya como documento del Consejo de
Seguridad.

(Firmado) Abdulla Yaccoub BISHARA
Embajador
Representante Permanente
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Anexo

Carta de fecha 22 de enero de 1979 diripida al Presidente del Conselo

de Sepuridad por el Encargado de Negocios interino de la Oficina del

Observador Permanente de la Organizacidn de Liberacidn de FPrlestine
ante las Naciones Unidas

Cumpliendo instrucciones del Comité Ejecutivo de la Organizacidn de Liberacidn
de Palestina, deseo seflalar e su atencidn la Gltima serie de violaciones israelfes.

A la 1,45 horas del 21 de enero, vehfculos blindados isreelfes a—anzaron
en direccifr a Khardali. Un tanque enemigo fue destruido y el enemifo fue
rechazado. A las 6,00 horas, tres tanques israelies avenzaron desde Metulla
hacia Qlea y Marjayoun. A las 10,55, artilleria pesada israeli bvombarded la zona
de Nabatiyeh-Choukin-Arnoun Gplaa-Kafr Tibnin, A las 11.27, el enemigo lanzd

un ataque con artilleria y cohetes contra Nabatiyeh y los alrededores de
Wadi Hounin,

Se observaron movimientos de la armada enemipga frente a Tiro y en la zona
de Tiro se observaron objetos brillantes indeterminadus,

El 22 de enero, a las 8,30 horas, hora local, artillerfa pesade israelf,
disparando con cafiones montados en tanques, bombardef la zona de Chukin Ayshiyeh,
incluso Arnoun.

A las 10,05 horas, se observaron reconocimientos ue la Fuerza Aérea israeld
en la zona occidental, A las 12,30 horas, continfia el bombarueo de la artilleria
israelf{ de la zona de Arnoun-Qliyya-Nabatiyah,

Tengo instrucciones de pedir a usted que tome medidas inmediatas y eficaces
para poner término a esta serie de provocaciones y violacicnes, que inevitablerente
awmentarfn y agravarén una situacifn ya explosiva y que constituyen una amenaza
real para la paz y la seguridad internacionales,

(Firmado; Hasan RAHIAE
Observador Permanente Adjunto
Encarpado de Negocios interino



